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Bichi

Fata Morgana

marktplatz BASEL

Im Baselstab, inmitten der Stadt,
Erlabst Du Dich und it Dich satt!

H. Filss-Haubensak.

LUGANO

Adler Hotel, b. Bahnhof. Zimmer v. Fr, 4.— an,
Pension v. Fr. 11.— an, Gleiches Haus gleiche Lage

Erica Schweizerhof, Zimmer v. Fr, 3.— an und
Pension v, Fr. 10.— an. Bes. F. Kappenberger.

Nicht erfunden

Ich habe eine kluge und geschickte
Freundin. Ich selbst aber bin ein Egoist.
Fir den Fall, daf ich sie einmal hei-
raten kann, habe ich: ihr eine Schreib-
maschine geschenkt ... sie kann dann,
wenn sie jetzt wacker tippt, meine Se-
kretarin sein.

Aber nicht das Geringste habe ich
ihr erklart an der Maschine. Es gibt
doch nichts Schoéneres, als selbstandig
hinter all die Geheimnisse eines sol-
chen modernen Wunderdings zu kom-
men.

Und voller Spannung wartete ich auf
den ersten maschinen-geschriebenen
Brief. Die Fehler darin héatten némlich
mein Selbstbewufitsein gewaltig geho-
ben. — Aber der Brief kam nicht.

Schlieflich erschien einer. Er war
aber wieder nur handschriftlich abge-
faht. Nur ganz oben stand verhutzelt
das Wort Basel. Also hatte die Gute
doch wenigstens den Versuch unter-
nommen, mit der Maschine zu schrei-
ben. Aber warum ist's bei einem Wort
geblieben? Warum ist der Versuch mify-
gliick#? :

«Du hattest Freude an mir gehabt»,
stand da in der alten Handschrift. «Alles
was beweglich ist an der Maschine,
habe ich ausprobiert und ich glaube
den Zweck des meisten auch richtig
verstanden zu haben. Nur eines: Sag,
wie macht man, daly der Wagen lauft?
Und wie bekommt man Zwischenrdume
zwischen den Buchstaben und den
Wértern? Diese beiden Kunststiicke
bringe ich noch nicht zustande» . ..

«Ist sie wirklich so klug und ge-
schick{?» dachte ich. Aber da stand
noch etwas am Rand:

«lch hab's! Beim Abstauben ent-
deckte ich, dafy der Wagen (fiir den
Transport) angebunden warl» - -

(Ich kénnte meine Maschine auch wieder
einmal abstauben. Wer weify, vielleicht ist auch
noch etwas angebunden.) Wassermann

Kindermund

Meine kleine Tochter safy am Radio
und horchte den Worten des Radio-
sprechers, der vom Schweizerischen Ski-
rennen in Gstaad berichtete. Als die
Reportage fertig war, kam die Tochter
zu mir und sagte: «Du Papa, dénk emol,
ise. General isch mit em Slalomwage
uf Gstaad gfahrel» rot
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